ΑΙΤΗΣΗ ΔΙΑΧΩΡΙΣΜΟΥ ΦΑΚΕΛΩΝ / BOSENGI PO BAKABOLA BA DOSSIER NA BINO
Αρ. Υπόθεσης / Num. ya Cas Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο..Αρ. Ατομικού Φακέλου/ Num.Dossier Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
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	Υπηρεσία Ασύλου
Bureau ya Azili



	Αίτηση Διαχωρισμού Φακέλων
BOSENGI PO BAKABOLA BA DOSSIER NA BINO

	


	Επώνυμο/Postnom: Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Όνομα/Nom to Prenom: Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Αρ. τηλεφώνου/Num. ya Telephone: Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Email: Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
Όνομα & Επώνυμο πληρεξούσιου δικηγόρου/
εξουσιοδοτημένου συμβούλου 
Nom na Postnom ya Mosambeli  to moto oyo osaleli mokanda po akoka kolobela yo
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
	Προς το/Ekomami pona :  Περιφερειακό Γραφείο Ασύλου/ Bureau Regional ya Azili
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.

	Αιτούμαι να/Nasengi ete:

Προβείτε σε διαχωρισμό της  αίτησής μου για διεθνή προστασία από την  αίτηση του/της  
Bokabola Dossier na Ngai ya Bosengi Azili na Dossier ya mutu oyo kombo elandi  
[Όνομα και επώνυμο όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/Nom mpe Postnom lolenge ekomami na Carte ya Mosengi yango ya azili]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
 [Συγγενική σχέση/ Bondeko nini bozali na yango]




Προβείτε σε διαχωρισμό της αίτησης για διεθνή προστασία του ανήλικου τέκνου μου
Bokabola dossier ya Bosengi Azili ya muana ngai ya muke (mineur). 

[1. Όνομα και επώνυμο τέκνου όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/Nom na Postnom ya muana lolenge ekomami na Carte na ye  ya Mosengi Azili]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο. 
από την  αίτηση του/της  / Bolongola yango na dossier ya Bosengi Azili ya :
[Όνομα και Επώνυμο όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/ Nom na Postnom lolenge ekomami na Carte na ye ya Mosengi]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
 [Συγγενική σχέση με το τέκνο/ Kibondeko nini azali na yango ye na muana]


 [2. Όνομα και επώνυμο τέκνου όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/ Nom na Postnom ya muana lolenge ekomami na Carte na ye ya Mosengi Azili]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο. 
από την  αίτηση του/της  / Bolongola yango na dossier ya Bosengi Azili ya :
 [Όνομα και Επώνυμο όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/ Nom na Postnom lolenge ekomami na Carte na ye ya Mosengi]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
 [Συγγενική σχέση με το τέκνο/ Kibondeko nini azali na yango ye na muana]

 
[3. Όνομα και επώνυμο τέκνου όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/ Nom na Postnom ya muana lolenge ekomami na Carte na ye ya Mosengi Azili]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο. 
από την  αίτηση του/της  / Bolongola yango na dossier ya Bosengi Azili ya : 
[Όνομα και Επώνυμο όπως αναγράφονται στο Δελτίο Αιτούντος Διεθνή Προστασία/ Nom na Postnom lolenge ekomami na Carte na ye ya Mosengi]
Κάντε κλικ εδώ, για να εισαγάγετε κείμενο.
 [Συγγενική σχέση με το τέκνο/ Kibondeko nini azali na yango ye na muana]



ΣΑΣ ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ/NA TINDELI BINO MPE: 
[επιλέξτε το κατάλληλο από τα παρακάτω/ Esengeli opona moko na maye malandi]
 

 

 
 

 


Εάν επιλέξατε άλλο, εξειδικεύστε εδώ/Soki oponi Mosusu, esengeli oyebisa bias ezali nini Click or tap here to enter text.


	Τόπος/Esika nini esalami
Click or tap here to enter text.
Ημερομηνία/Mokolo nini esalami
Click or tap to enter a date.

Ο/H αιτών/αιτούσα
Kombo ya Mosengi Azili
[bookmark: _GoBack](υπογραφή/signature)

ή
 Ο/Η Πληρεξούσιος δικηγόρος/
εξουσιοδοτημένος σύμβουλος
ya mosambeli oyo opesi mokanda po asamba pona yo
(υπογραφή/signature)
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Τέκνο/Muana
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Πατέρας/Tata


image7.wmf
Μητέρα/Mama
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Υπεύθυνη δήλωση συναίνεσης του άλλου μέλους/Mokanda oyo ezali kolakisa ete 

mutu wana mususu mpe andimi makambu na komi awa
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Δήλωση συμφωνίας λύσης γάμου επικυρωμένη από συμβολαιογράφο/Mokanda 

oyo ezolakisa ete to ndimi, na misu ya notaire, ete libala esila 
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Αγωγή διαζυγίου/Bosengi ya kopanza libala (divorce)


image11.wmf
Υπεύθυνη δήλωση του/της συζύγου για διάσταση/ Solemn declaration on 

separation from the spouse
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Πιστοποιητικό θανάτου/Death certificate
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Απόφαση Δικαστηρίου/Mokano ya ba Zouzi
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Βεβαίωση φορέα φιλοξενίας/Mokanda ewuti epayi ya Batu oyo bapesi yo esika yako 

vanda
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Δικαστική απόφαση για επιμέλεια τέκνου/ Mokanga ya ba zouzi po ete yo ozala 

mobokoli mpe mokengeli ya muana
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Συμφωνία για επιμέλεια τέκνου/Mokanda ya boyokani nani nde akotikala na muana
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Άλλο/Mosusu
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Σύζυγος/Molongani (muasi to mobali)
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Πατέρας/Tata
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Μητέρα/Mama


